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Il legno € una risorsa ed in quanto tale va conosciuta e rispettata. Re-Wood scaturisce dalla volonta di non sprecare,
di non bruciare, quella che € una ricchezza per I'uomo:il legno. Lintento € quello di riportare questa preziosa materia
a nuova vita. Realizzare prodotti a ridotto impatto ambientale significa rispettare la natura e I'uomo riutilizzando
Cid che é presente ed impiegando la minor quantita di energia possibile. Antiche costruzioni desuete vengono cosi
salvate dall'abbandono e riportate a nuova vita; trasformate in manufatti artigianali continueranno a narrare la loro
storia rinascendo a nuova vita. Con questo progetto ogni trave, ogni tavola si riappropria del proprio valore e ritorna
ad essere strumento del quotidiano nel pieno rispetto dell’equilibrio dell'ecosistema.

Wood is a source and for this reason we must know it and respect it.

Rewood arises from the desire not to waste or burn what is a source of wealth available to mankind: wood. The
purpose is to give to this precious material a new life. Making products with low environmental impact means
respecting nature and people, using again what already exists and wasting the less quantity of energy is possible.
Old outdated furniture are saved from abandonment giving them a new lease of life, turning them into handmade
crafts that will continue to tell their story living again. With this project every beam, every table increases his value
and becomes again a daily tool respecting the ecosystem balance.

L'approccio alla lavorazione del legno & quello artigianale poiché € per noi di fondamentale importanza conservare
i valori della manualita italiana all'interno del processo produttivo. Lamore e la cura del prodotto sono nel dna della
nostra terra, per questo affidiamo le varie fasi della lavorazione ad artigiani locali che da generazioni trasformano
il legno con dedizione e sapienza. L'area di progettazi ne lavora in eéquipe con la produzione al fine di presentare
realizzazioni derivate dalla piena sinergia tra ideazione e manualita, tra disegno e forma, tra concetto e prodotto. Ci
affidiamo all’estro e alle capacita tecniche di progettisti ed architetti che collaborano con noi, per creare prodotti dal
design innovativo. La loro competenza e per I'azienda importante fonte di rinnovamento continuo.

The approach to hand-crafted wood production is for us extremely important in order to preserve the Italian manual
skill values inside manufacturing process. The devotion and attention for the product are in our blood for this reason
we put the different stages of processing into the hands of local artisans who have being working wood for generations
with dedication and knowledge. Our Project Designing Department works together with the Production Department
in order to create continuity from conception to manual skill, from design to production, from idea to product. We
relay on the creativity and technical abilities of our designers and architects who are able to create products with
an innovative design. Their ability is for our firm an important source of constant innovation.

Vogliamo che per voi scegliere un prodotto della nostra azienda significhi investire in un oggetto destinato a durare
nel tempo. Per questo ci teniamo a rendere il cliente cosciente delle proprieta qualitative del prodotto che proponiamo.
Abbiamo ormai da tempo scelto di non costruire piu nulla utilizzando il truciolare poiché si tratta di una soluzione
dalla vita breve e che richiede I'utilizzo di colle spesso inquinanti. Preferiamo dunque costruire utilizzando legno
di abete a garanzia della solidita e della durata nel tempo dei nostri prodotti. Chi fa il proprio acquisto deve essere
consapevole dei materiali adoperati e dei vantaggi derivati dalla qualita del legno impiegato.

Choosing our products is investing in objects which will last over time. For this reason is so important for us to make
customers aware of the quality we are able to offer. We have chosen for a long time not to build anything using
particle board because it is a solution with short life and it needs use of polluting glues. So we prefer to build using
fir wood which ensures solidity and long duration of our products. Everyone will buy our furniture must be
conscious of the materials we use and the advantages coming from the wood quality.

Lavoriamo essenze che ci permettono di mantenere l'equilibrio ambientale, senza impattare sulla natura.
Utilizziamo in gran parte legno di abete, proveniente da strutture lignee preesistenti, selezionando i pezzi di maggior
pregio estetico e restaurandoli per eliminare chiodi e schegge e ottenere un materiale idoneo alla lavorazione
senza alterarne l'originalita. In alternativa, viene adoperato legno di abete evaporato, una soluzione che si ottiene
portando l'essenza ad una temperatura di 180/230° centigradi e proteggendola con vapore acqueo. Lo scopo di
questo trattamento € quello di conferire al legno una colorazione calda ed una maggiore durevolezza biologica,
senza utilizzare alcun agente chimico.

We use materials which permit us to maintain the ecosystem balance avoiding impact on nature.

We use mainly fir wood coming from pre-existing wood structures selecting pieces with a more aesthetic prestige and
repairing them to pull out nails and chips to obtain a material ready to be processed without changing its origin. As
an alternative we use steamed beech obtained heating the material at 180/230° degrees centigrade and protecting
it with steam. The aim of this treatment is to give wood a worm colour and a stronger durability without using any
chemical agents.

L'attenzione al particolare per il prodotto finale & decisiva. Colorazioni nei toni neutri, che richiamano I'ambiente
a cui il legno appartiene, sono I'abito finale che abbiamo voluto dare alle nostre lavorazioni. Disponibili anche al
grezzo, tutti i mobili di questa linea vengono proposti in tonalita naturali, in linea con la scelta di accompagnare il
prodotto fino in fondo al suo percorso realizzativo, di portare il legno alla sua completa rinascita. Sempre nel
rispetto dello spirito che ci ha portati a concepire il progetto Rewood, abbiamo deciso di eseguire tutte le finiture a
pennello, cosi da evitare I'uso inquinante dello spruzzo.

The attention to details is so important for us. Neutral colours remind the wood atmosphere, they are the final dress
we want to give to our creations. Our furniture are available also in raw and we offer all our furniture in neutral
colours as a choice to follow the product till the end of the process to take wood to new life. Always respecting the
spirit of the project Rewood, finishings are made with paintbrush to avoid the polluting spray painting.



Liberare I'anima del legno,
il suo passato e portarlo a vivere di nuovo,

dandogli un futuro che diventera per altri storia.

Giving a free rein to the spirit of wood,
its past and giving it a new life offering a future
which will become for others history.
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Art. 2001
ARMADIO VENLZIANO
L 157 x P60 x H 206




Art. 2005
ARMADIO 2 PORTE
L120x P 57 x H 200

Art. 2264
ARMADIO 3 PORTE
L 180 X P 61 X H 225
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Art. 2004
ARMADIO 3 PORTL
L 120 X P 57 X H 200
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Art. 2106
ARMADIO 3 PORT
L 230 x P 60 x H 230



Art. 2107
ARMADIO | PORTA
L122xP 48 x H 185
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Art. 2108
ARMADIO 2 TORTE
L123 xP 46 x H 186
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Art. 2012

ARMADIO LUIOL £1LIRTO
L50xP40xH 150

Art. 2064
ARMADIO | PORTA
L68 xP50xH 181




Art. 2006
ARMADIO LUIGI £ILITRO
L125 x P55 xH 205
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Art. 2185
ARMADIO 2 PORTE
L123 xP 46 x H 186
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Art. 2061
ARMADIO 2 FORT4
L 167 x P65 x H 211




Art. 2070
ARMADIO 2 PORTE £IORL
L 107 x P33 xH 184
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Art. 2063
ARMADIO PIEMONTESL
L130xP 57 xH212

Art. 2208
ARMADIO SMONTABILE
L120x P58 x H 193
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Art. 2081
ARMADIO PIEMONTESE
L 157 x P 64 x H 220
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Art. 2194
ARMADIO TORTA ABITI
L 98 x P 48 x H 220

Art. 2254
ARMADIO A 4 PORTE
L 140 x P 40 x H 185



Art. 2218
ARMADIO
L 100 x P 45 x H 185

Art. 2188
ARMADIO
L 100 x P 45 x H 185
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Art. 2233
ARMADIO
L91 xP45xH191

Art. 2243
ARMADIO SCORREVOLE
L 240 x P 63 x H 250
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Art. 2242 L£TTO MATRIMONIALE
RETE 195 X 165 -L 208 x P 194 x H 100

Art. 2263
ARMADIO
A % YORT«

Art. 2241
LETTO SINGOLO
RETE 195 X 90

L 208 x P 120 x H 100




Art. 2247
LETTO SINGOLO
LISC10 SAOOMATO
RETE 195 X 90

L 206 x P 103 x H 135

Art. 2246
LETTO MATRIMONIALE LISCI0 SAGOMATO
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Art. 2170

LETTO MATRIMONIALE
CUOR£E TRAFORATO
RETE 195 X 165
L206 xP 179 x H 120

Art. 2245

LETTO SINGOLO
CUORE TRAFORATO
RETE 195 X 90

L 206 x P 104 x H 120

Art. 2171
TESTATA
MATR IMONIAL£
CUORE
TRAFORATO
L180xP3 xH 119




Art. 2172
LETTO MATRIMONIALE
RETE 195X 165-L210xP 185 x H 100
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Art. 2206 L£TTO SINGOLO
RETE 195 X 90 - L 104 x P 210 x H 100
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Art. 2238
CORNIC £
L 100 x P 3 xH80

Art. 2239
COMO’
L 126 x P 50 x H 98

Art. 2240
COMODINO
L50x P37 xHD55




Art. 2148

SETTIMANALE 1 CASSETTI
L70x P 42 x H 140

| Art. 2041
COMO" 4 CASSETTI
L120x P 50 x H 105

Art. 2124
COMODINO 3 CASSETTI
L50xP35xH70

Art. 2042
COMO" 3 CASSETTH
L 80 x P 40 x H 80
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Art. 2080
COMO" DELLA NONNA
L110xP 52 xH96

Art. 2123
COMODINO DELLA NONNA
L50xP35xH70

RE
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Art. 2202 Se¢TTIMANALE SCRITTOLIO :
L102xP 45x H 116 |

Art. 2244

COMO’
L110x P50 x H 86




Art. 2125
COMO' 3 CASSETTI
L120x P 60 x H 102

L£ CRLDENZL

Art. 2126
COMODINO
L 54xP33xH69
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Art. 2112
CREDENTA
L 220 x P58 x H 115
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Art. 708
CREDENZA SAOOMATA
L 205 x P53 xH99

1\ Art. 750
’ l, Il CREDENZA

| CORNICE£TTA
{4 J t  L190xP51xH103

Art. 708/C
CREDENZA b !
SAOOMATA -

L 165 x P 53 x H 99
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CREDENZA SAOOMATA

L232xP56xH110
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‘ Art. 2024
CREDENZA
L 150 x P 45 x H 105

Art. 2023
CREDENTZA
L 190 x P 48 x H 105

i P ] = Art. 2209
CREDENTA
L 237 x P 48 x H 102

Art. 2147
CREDENZA
L 140 x P 48 x H 100
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Art. 2084
CREDENZA
L 181 xP51xH 101




Art. 2088
CREDENZA
L190 x P 55x H 108




|
| Art. 2120
CREDENZA

L 158 x P50 x H 106

Art. 2118
CREDENZA
L 150 x P40 x H 110
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Art. 2021
CREDENZA LUIDI FILIFPO
L165xP52xH105

Art. 2022
CREDENZA

LUO! FILIPRO

L 120 x P52 x H 105



Art. 2183
CREDLENZA

L 170 x P35 x H 100
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CREDENZINA

L 88 x P 34 x H 100
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Art. 2178
CREDENTA
(SINISTRA)
L120xP 50 x H 108

Art. 2179
CREDENZA
(DESTRA)
L 120 x P 50 x H 108
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Art. 2158
CREDENZA
L 150 x P 50 x H 85

Art. 2216
CREDENZA
L 210 x P 50 x H 90




Art. 22H8
CREDENZA
L180x P 50xH 142

Art. 2270 creDeNzA
L 164,5x P 47,5 x H 60
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CRISTALLIER £




Art. 2028
CRISTALLIER A
L 140 x P 48 x H 225
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Art. 2073
CRISTALLILR A
L 153 x P 53 x H 209

Art. 2121
CRISTALLIER A
L170 x P 57 x H 185
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Art. 2056
CRISTALLIER A
VENETA

L 192 x P 50 x H 240




Art. 2027 CRISTALLIER A
L 240 x P 48 x H 235

Art. 2213 TAYOLO | - ' o AT = " "‘f‘ﬁm"h‘m
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Art. 2102 ]
- TAVOLO TORNITO Art. 2223
L 160 x P 85 x H 80 TAVOLO
L150xP 75xH79
|
| Art. 2104
i TAVOLO TORNITO \

N — ——

L 100 x P 100 x H 80

Art. 2224 J
TAVOLO
L85xP85xH79

~ Art. 2210 |
TAVOLO TORNITO |

i 180 x P 80xH 80
Woob 84/85
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Art. 2232
TAVOLO
L200x P90 x H78

_,__—f—i% s Art. 2105
" TAVOLO £RATINO

(SMONTABILE)
L 145 x P 58 x H 80

Art. 2141
TAVOLO £RATINO
(SMONTABILE)

L 170 x P 90 x H 80
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Art. 2217 TAVOLO
L 200 x P 100 x H 75

Art. 2272
TAVOLO
L180Xx P90 xH79

RE
WaoD 88/89



Art. 2275
TAVOLO
o OAMBL
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Art. 2274
TAVOLO

RE
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Art. 2248
CUCINA
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Art. 2055
LIBR£R A SAOOMATA
VENETA

L 270 x P 48 x H 232

Art. 2131

LIBR£R A SAOOMATA
VENETA

L 186 x P48 x H 220
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Art. 2101 LIBRERIA

L 270 x P55 x H 235

Art. 2133 LIPRERIA 3 CASSETTI

L 280 x P 40 x H 227
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Art. 2177 LIBRLR A
L 122 x P 62 x H 237
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Art. 2054
LIBR £R | A
L 270 x P 45 x H 240

Art. 2167
LIBR £R 1A
L 180 x P 44 x H 230




O
i
(QV/
(QV
+—

C
<

LIBR £R 1A

L270x P46 x H 184




| | _ ﬂ Art. 2062

LIBRLRIA TORNITA

L61xP31xH120

Art. 2075
LIBRARIA A (IORNO
L 140 x P40 x H 200

Art. 2076 i
LIBR LR IA A (BIORNO -
L90x P 40 x H 200

J Art. 2150
l: _ | LIBR £R A
Lo g CON C£STH IN VIMINI
D‘ L//‘,,‘ L 135 x P42 x H80
= *

RE '
WooD 110/111
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Art. 2252
LIBR £R | A

Art. 2040 Art. 2234
LIBR£RIA | CASSETTO LIBR £R A
L 120 x P 42 x H 200 L56xP35xH178,5
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Art. 2216
CREDENZA

L2710 x P50 x H 90

Art. 2195

LIBR £R 1A

L 145 x P50 x H 230

RE

WO0D 114/115



Art. 2271
LIBR £R 1A

Art. 2270 ! — ENE P i

CRLDENZA

Art. 2272
TAVOLO

WooD 116/117



Art. 2227 LIBRLRIA
L45x P 35xH135

Art. 2253 LIBR£R A
L 45 x P 35 x H 45

Art. 2226

LIBR £R A - .
L 45 x P 35 x H 90 — -




Art. 2262 LIBRERIA ALVEARL
L 90 x P 35 x H 190

Art. 2261 LIBRERIA ALVEARE
L 140 x P 35 x H 90




Art. 22561
LIBR £R | A

TRIANGOLO
L60XxP25xH120

RE
W0oD 122/123
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ANOOLL + VETRINETTE + CREDENZINE / PAG. 128 - 141

CONSOLLE + CASSATANCHE + SCRITTOl +
TANCHINE + TAVOLIN / PAG. 144 - 149

TORTA TV + PATTAL + PORTABOTTIOLIE / PAG. 152 - 155

ATTACCATANNL + PORTARIVISTE + CORNICI +
0OOLTTISTiICA + LAMPADE / PAG. 158 - 168

BAON\ / PAG. 170 - 173

FINITURE / PAG. 176 - 177
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Art. 2191

VETRINETTA
L 165 x P 47 x H 208




Art. 2180
VETRINETTA SMONTABILE
L 138 x P 48 x H 232
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Art. 2059

“ ~ ANOOLO |
H 90 80 80
66

| I —— - M S -

Art. 2035 Art. 2060 . %
VETRINETTA ANOOLO | PORTA —
L 70 x P 40 x H 190 H 194 = &




Art. 2090
ANGOLO
H 102

58 58

82

Art. 2204
ANOOLO
H 100

Art. 2205
ANGOLO
H 208

63 63
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Art. 710
ANGOLO

41 a1

Art. 2038
ANGOLO
CON ROMBO
H 195

54 54
52
- TT -
15 i 15
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Art. 711
ANOOLO
H 108



Art. 712
ANOOLO ALTO
BOMBATO

H 195

55 55

Art. 712 / A Art. 760
ANGOLO CON VETRO ANGOLO | PORTA
H 195 H 200
66 ‘ 66
58
— -
16 4 16
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Art. 2097
CREDENZINA
L 85 % P39 xH90

Art. 2020
CREDENZINA
L 127 x P 47 x H 95

A
— i

Art. 2030
CREDENZINA
L110x P 40 x H 100



Art. 2229
CREDENZINA
L 88 x P34 xH100

g Art. 2149
B e CREDENZINA
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Art. 2231
CREDENZINA
L 80 xP40xH120

Art. 2083
CREDENZINA
L 130 x P 48 x H 105

Art. 2017
CREDENZINA
L 115 x P 43 x H 94




CASSAYANC A
SCRITTOL0
PANCHINE

CONSOLLE
TAVOLINI
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Art. 2256
TAVOLINO
L 64 x P45 x H55

Art. 2260
COMODINO CON CASSETTO
L60XP40XH 48

Art. 2236
TAYOLINO
L 83 x P53 x H 55,5

Art. 2257
TAVOLINO BIS
L60xP 60xHA40

Art. 2259
COMODINO
L35XP35XH35

RE
00D 144/145



Art. 2071
CONSOLLL
L 152xP 49 x H 78

Art. 2139
SCRITTOI0
L120xP 70 x H 80

Art. 2237 Art. 2222
SCRITTOI0 CONSOLLL
L120x P60 x H 78 L 160 x P 45 x H 80
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\WooD 146/147
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Art. 2044
TANCHINA
L 120 x P 45 x H 85

Art. 2043
TANCHINA
L 180 x P 45 x H 85

Art. 2048

CASSATANCA CON ROMBO
L 105 x P 50 x H 55

Art. 2045
TANCHINA
L 160 x P 45 x H 85

N VIV YE 2o

I L120xP45xH8S

Art. 2092
TANCHINA
CON RIBPALTA
L 120 x P 46 x H 145




PORTA BOTTIOLI£

YORTA TV
YIATTALA




Art. 2211
YORTA TV
L170xP 45 x H 76

Art. 2212
YORTA TV
L 153 xP 46 x H 62

Art. 2151 Y0RTA TV
5 CASSETTI SCAMBIABILI
L 160 x P 45 x H 55

RE
WooD 152/153



Art. 2136 RIATTALA
L 158 x P 50 x H 200

Art. 2201 YORTABOTTIOLI£
L120xP 45x H 120

Aet. 2200
YIATTALA
L 100 x P 26 x H 60

RE
W0oD 154/155
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Art. 2214
CAMINO
L 140 x P 21 x H 110

Art. 2190
CAMINO
L150x P 35xH120
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Art. 2197
TYORTARIVIST£ Scel
L55xP20xH206

Art. 2198
ATTACCATANNI SC
L45xP 45xH 202

Art. 2196
LIBR £R |A SC|
L60xP 17 xH160

RE
W0oD 160/161

Art. 2199
LAMTADA CON Sl
L50x P40 xH 210

Art. 2225
LAMPADA
L25x P 25xH 140

Art. 2267
LAMPADA Scl MIN
L40xP40xH78



Art. 2193
CORNIC£ CUORI
L30xP2xHB80

Art. 2207
LIBR £R | A
L80XxP24xH120

Art. 2192

CORNIC£ CUORI Art. 2255

L 80 x P2 xH 30 LIBR£R 1A /LAVAONA Art. 2159
L 84,5x P 4,5 x H 99 CORNIC £

L 80 x P 3 xH80

Art. 2160
CORNIC £
L80xP3xH100

Art. 2161
CORNIC £
L80xP3xH120

RE
W00D 162/163
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RE
WooD 164/165

Art. 2249
TANNELLO CAVALLO
A DONDOLO CON
BIMBO

L92xP1,5xH80

Art. 2250
PANNELLO CAVALLO
L110x P 1,5xH90

Art. 2265
TYOLTRONA Sc|
L80xP 100 x H 121

Art. 2266

TAVOLINO SLITTA
L 131 xP52xH90




o
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4

Art. 2268
ATTACCATANNL SLITTA
L144XP9XH12,5

Art. 2269
LIBR £R A SLITTA
L39XP22XH144
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PLRUOIA
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Art. 2203
VETRINETTA COMTLETA DI DU£ T£zz2|

SYLCCHILERA L122XP25XHS50
BASLE L122XP52XH37




Art. 2161
CORNIC £
L80xP3xH120

Art. 2187
TAYOLINO
L 120 x P 45 x H 80

Art. 2146
VASCA DA BAGNO
L 180 x P 98 x H 64
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VISUAL + GRAPHIC DESIGN:

Frank Cianuro / spazioprogetto.org







